
BUSHING FULL LENGTH DIES - 6MM BRA BUSHING FULL LENGTH
DIE

The Wilson Bushing Type Full Length Sizing Die. This die will allow you to size
the case neck to your desired neck tension along with sizing down the rest of
the case body at the same time. Die includes an adjustable depth decapping
rod. An extra Decapping Punch is included. These dies do not contain an
expander. Made of High Quality Heat Treated Steel. These Full Length Bushing
dies mimic the neck sizing of Wilsons’ neck sizing dies and are designed to
leave 3/16” at the bottom of the case neck unsized, a practice many shooters
prefer and find to be more accurate than sizing the full neck. Mad from High
Quality Material - Hardened to L.E. Wilson Specifications Harder than a Grade
8 Bolt Interchangeable Bushings Standard 7/8ths Reloading Press Sizes
Shoulder and Body Dimensions Stainless Parts for a Long Lasting Finish
Durable and Accurate L.E. Wilson manufactured lock nut - thickness is .225"
from inside to outermost edge .270" for height and 1.250" total width OD.
Neck Bushing sold separately, we suggest using LE Wilson Neck bushings but
Redding bushings will also fit.

Attributes

Name: 6MM BRA BUSHING FULL LENGTH DIE
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749018871
Mfr. No.: FLD-6BRA
Cartridge: 6mm BR-A
Die Style: Bushing Full Length Die
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 152mm
UPC: 815145026521

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 6MM BRA
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um
sicherzustellen, dass du es sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Anweisungen sorgfältig befolgst, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich über die Sicherheitsupdates und Rückrufaktionen über die EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe vor der Verwendung des Produkts, ob es sichtbare Schäden aufweist.
Verwende das Produkt nur mit der empfohlenen Wiederladepresse (Standard 7/8 Zoll).
Achte darauf, dass alle Teile fest sitzen, bevor du mit dem Laden beginnst.
Verwende beim Arbeiten mit dem Produkt geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und
Handschuhe.
Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse stabil und sicher aufgestellt ist.
Überprüfe alle Teile der Matrize auf Beschädigungen.

Installation:2.

Setze die Bushing Full Length Die in die Wiederladepresse ein und ziehe sie fest.
Stelle die Tiefe des Entgraters gemäß deinen Anforderungen ein.

Verwendung:3.

Führe die Hülsen in die Matrize ein und stelle sicher, dass sie korrekt positioniert sind.
Betätige die Presse langsam und gleichmäßig, um das Material gleichmäßig zu formen.
Überprüfe regelmäßig die Maße der Hülsen, um sicherzustellen, dass sie den gewünschten
Spezifikationen entsprechen.

Nach der Verwendung:4.

Reinige die Matrize nach jedem Gebrauch von Rückständen und Schmutz.
Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.



Überprüfe, ob Teile des Produkts recycelbar sind und trenne sie entsprechend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst.

Diese Sicherheitsanweisungen sind dazu gedacht, dir zu helfen, das BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON
6MM BRA sicher zu verwenden. Indem du diese Richtlinien befolgst, trägst du zur Sicherheit und Effizienz beim
Laden von Munition bei.



Safety Instruction Guide for BUSHING FULL
LENGTH DIES 6MM BRA
Introduction
Thank you for choosing the BUSHING FULL LENGTH DIES 6MM BRA by L.E. Wilson. This product is designed for
precision reloading and is built to highquality standards. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Keep the dies out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using reloading equipment.
Inspect the dies for any damage or wear before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Hazard Identification:

Risk of injury from sharp edges or moving parts.
Risk of improper sizing leading to ammunition malfunction.

Avoiding Hazards:
Handle the dies carefully to avoid cuts or injuries.
Ensure that the die is securely mounted to the reloading press before use.
Do not exceed recommended load specifications to prevent ammunition failure.

AgeSpecific Warnings:
This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without supervision.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Secure the Bushing Full Length Die to a standard 7/8 inch reloading press.
Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during operation.

Usage:2.

Insert the case into the die and adjust the decapping rod to the desired depth.
Size the case neck and body simultaneously by operating the reloading press.
Monitor the neck tension and adjust the bushing as necessary for optimal performance.
Always check the case for proper sizing before loading ammunition.

PostUse:3.

Clean the die after each use to prevent corrosion and maintain performance.
Store in a dry place to avoid moisture damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product support, please refer to the appropriate channels in your region. Ensure you
have the product details available for assistance.

By following these safety guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
BUSHING FULL LENGTH DIES 6MM BRA. Always prioritize safety and compliance with regulations to enjoy the
benefits of your reloading equipment.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Die de Tamaño Completo Tipo Bushing de L.E. Wilson para el cartucho 6mm BRA. Este
producto está diseñado para ofrecerte un rendimiento óptimo en la recarga de cartuchos. Sin embargo, es
importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Die alejado de niños y grupos vulnerables.
Utiliza el Die únicamente para su propósito previsto.
Inspecciona el Die regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
Si encuentras algún problema, deja de usar el Die y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad al manipular el Die y al recargar cartuchos.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de distracciones.
Usa guantes de protección si es necesario, especialmente si manipulas materiales afilados.
No fuerces el Die si no se mueve suavemente; esto puede causar daños o lesiones.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas móviles del Die durante su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el Die en el soporte de la prensa de recarga de 7/8.
Ajusta la altura del Die según las especificaciones del fabricante.
Asegúrate de que esté firmemente fijado antes de proceder.

Uso del Die:2.

Inserta la cápsula en el Die de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Ajusta la varilla de decapado a la profundidad deseada.
Realiza el proceso de recarga siguiendo las mejores prácticas y normas de seguridad.
Después de usar, limpia el Die para mantener su rendimiento.

Instrucciones de Eliminación
Sigue las normativas locales para la eliminación de productos y materiales de recarga.
No deseches el Die en la basura común; consulta con un centro de reciclaje o eliminación de residuos
peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un profesional en recarga de cartuchos.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes dudas o inquietudes, no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le Die de
Dimensionnement Complet L.E. Wilson 6mm BRA
Introduction
Merci d'avoir choisi le die de dimensionnement complet de type Bushing L.E. Wilson 6mm BRA. Ce guide de
sécurité est conçu pour t'assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il contient des instructions
importantes et des précautions à suivre pour éviter les accidents et garantir une expérience de rechargement
réussie.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le die est utilisé uniquement pour le rechargement de cartouches de calibre 6mm BRA.
Ne laisse jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.
Garde le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation du die.
Vérifie régulièrement l'état du die pour détecter toute usure ou dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation des douilles : Sois prudent lors de la manipulation des douilles pour éviter les coupures
ou les blessures.
Utilisation de la tige de décalage : Assuretoi que la tige de décalage est bien fixée avant de
commencer le dimensionnement.
Pression de chargement : Ne dépasse pas la pression de chargement recommandée pour le calibre
6mm BRA.
Ventilation : Utilise le die dans un espace bien ventilé pour éviter l'accumulation de gaz nocifs.
Stockage : Range le die dans un endroit sec et propre pour éviter la corrosion.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :1.

Fixe le die sur une presse de rechargement standard de 7/8 pouces.
Assuretoi que le die est bien serré et stable avant de commencer.

Dimensionnement des Douilles :2.

Insère une douille de 6mm BRA dans le die.
Ajuste la tige de décalage à la profondeur souhaitée.
Actionne la presse pour dimensionner la douille.
Vérifie la dimension de la douille après le processus.

Utilisation des Bushings :3.

Choisis le bushing approprié pour le dimensionnement du col.
Les bushings de col L.E. Wilson sont recommandés, mais les bushings Redding peuvent également
être utilisés.

Entretien :4.

Nettoie le die après chaque utilisation pour enlever les résidus.



Inspecte régulièrement le die pour détecter tout signe d'usure.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le die à la poubelle si celuici est endommagé ou usé.
Consulte les réglementations locales pour le recyclage des métaux et des équipements de rechargement.
Si le die est hors d'usage, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à te référer aux
informations de contact fournies par le fabricant ou à consulter le site web dédié à la sécurité des produits de
l'UE.

Conclusion
En suivant ce guide de sécurité, tu contribues à garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres
lors de l'utilisation du die de dimensionnement complet L.E. Wilson 6mm BRA. Prends le temps de lire et de
comprendre ces instructions avant de procéder à l'utilisation du produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BUSHING
FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA.
Questo prodotto è progettato per garantire un dimensionamento preciso delle cartucce e deve essere utilizzato
con attenzione per garantire la sicurezza dell'utente e il corretto funzionamento del prodotto. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformità con le istruzioni fornite dal produttore.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il die solo su una pressa di ricarica standard da 7/8 pollici.
Indossa sempre occhiali di protezione durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Non forzare il die oltre i limiti raccomandati dal produttore.
Non tentare di modificare o riparare il die da solo; contattare un professionista qualificato per eventuali
riparazioni.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:1.

Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
Fissa il die nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
Regola la profondità dell'asta di decapping secondo le tue necessità.

Uso del Die:2.

Carica la cartuccia nel die.
Esegui il dimensionamento secondo le specifiche desiderate, assicurandoti di non forzare il
meccanismo.
Dopo l'uso, rimuovi la cartuccia e controlla che non ci siano detriti nel die.

Manutenzione:3.

Pulisci il die regolarmente con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e dei componenti.
Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
Contatta il centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto
di contatto dell'UE per le questioni di sicurezza. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano per facilitare il processo.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 6MM BRA. La tua sicurezza è la nostra priorità, e ci impegniamo a fornirti un prodotto di alta
qualità che soddisfi le tue esigenze di ricarica delle cartucce.



Bruksanvisning for Sikkerhet BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA
Introduksjon
Takk for at du valgte BUSHING FULL LENGTH DIES fra L.E. WILSON. Denne bruksanvisningen er utarbeidet for å
sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les og følg instruksjonene nøye for å unngå potensielle farer
og for å sikre optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar alle verktøy og tilbehør utilgjengelig for barn.
Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr under bruk.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk skadde deler.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til personskader eller skade på produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Når du justerer dybde dekapperstangen, sørg for at den er sikkert festet før du begynner å bruke dieen.
Unngå å bruke overdreven kraft når du bruker dies, da dette kan føre til skade på både dieen og hylsen.
Hvis du opplever motstand under bruk, stopp umiddelbart og kontroller at det ikke er blokkeringer.
Bruk kun L.E. Wilson hylsehalserbushinger eller Redding bushinger som angitt for å sikre korrekt
passform og ytelse.
Hold arbeidsområdet ryddig og organisert for å unngå ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av arbeidsområdet:1.

Sørg for at arbeidsområdet er rent og godt opplyst.
Ha alle nødvendige verktøy og materialer lett tilgjengelig.

Montering av dieen:2.

Fest dieen til en standard 7/8 tommers omlastingpresse.
Kontroller at dieen er strammet godt for å unngå bevegelse under bruk.

Bruk av dieen:3.

Sett inn hylsen i dieen og juster dybde dekapperstangen etter ønsket spesifikasjon.
Utfør størkingen av hylsen i henhold til produsentens anbefalinger.
Etter bruk, fjern hylsen forsiktig og inspiser for eventuelle skader.

Rengjøring og vedlikehold:4.

Rengjør dieen etter hver bruk for å fjerne smuss og rester.
Oppbevar dieen på et tørt sted for å forhindre rust og korrosjon.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med gamle eller skadde verktøy.



Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Undersøk om det finnes spesielle
resirkuleringsprogrammer tilgjengelig for metallverktøy.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. De vil kunne gi deg ytterligere informasjon og støtte.

Avslutning
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv opplevelse med BUSHING
FULL LENGTH DIES fra L.E. WILSON. Takk for at du tar deg tid til å lese og forstå disse retningslinjene.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania matrycy
BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM
BRA
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z niniejszym dokumentem przed użyciem matrycy.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan matrycy przed użyciem, aby uniknąć uszkodzeń, które mogą prowadzić do
niebezpieczeństwa.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj
się z producentem.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj matrycy w dobrze oświetlonym miejscu.
Używaj odpowiednich narzędzi ochronnych, takich jak okulary ochronne, aby chronić oczy przed
odłamkami.
Nie używaj matrycy, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać matrycy samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że prasa do reloading jest wyłączona przed rozpoczęciem instalacji.
Zamocuj matrycę w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy matryca jest prawidłowo ustawiona i stabilna.

Użytkowanie2.

Włóż odpowiednią łuskę do matrycy.
Ustaw żądane napięcie szyjki łuski za pomocą regulowanego pręta.
Przeprowadź proces wymiarowania reszty korpusu łuski zgodnie z instrukcjami.
Po zakończeniu użytkowania, oczyść matrycę z wszelkich zanieczyszczeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzonej matrycy, nie wyrzucaj jej do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi
służbami zajmującymi się recyklingiem.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub konserwacji matrycy, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem producenta.

Podsumowanie
Zachowanie ostrożności podczas korzystania z matrycy BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA jest
kluczowe dla zapewnienia bezpieczeństwa. Prosimy o przestrzeganie wszystkich powyższych wskazówek oraz
regulacji, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.



Turvallisuusohjeet BUSHING FULL LENGTH DIES
L.E. WILSON 6MM BRA
Johdanto
Tervetuloa BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA tuotteen turvallisuusohjeeseen. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä ja säilytä tämä opas tulevaa käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan siihen, mihin se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain aikuisten valvonnassa, jos sitä käyttää nuorempi henkilö.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, aina tuotteen kanssa työskennellessäsi.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä, jotta vältetään vahingot.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että työpöytä on tukeva ja tasainen.
Kiinnitä bushing full length die tukevasti latauspöytään.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Säädä kuulan syvyyden purkamisvarsia halutun kaulan jännityksen saavuttamiseksi.
Varmista, että käytät oikeaa bushingia, suosittelemme L.E. Wilsonin kaulabushingeja.
Seuraa tarkasti patruunan kaulan säätämistä ja varmista, että se on oikein ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin ohjeiden saamiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA BUSHING
FULL LENGTH DIE
Introduktion
Tack för att du valt BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA BUSHING FULL LENGTH DIE. Denna
produkt är utformad för att ge dig möjlighet att storleksanpassa hylsor med precision. För att säkerställa en
säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd aldrig en skadad produkt.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra oinvigda.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du arbetar
med denna produkt.
Rapportera omedelbart alla incidenter eller skador som inträffar under användning till relevanta
myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att din laddningspress är kompatibel med standard 7/8tums fäste innan du installerar
produkten.
Använd endast L.E. Wilson eller Redding hylsbossar för att säkerställa korrekt passform och funktion.
Justera djupavtryckaren noggrant för att undvika överdriven tryckning på hylsan.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Utför alltid en visuell inspektion av hylsorna efter storleksanpassning för att säkerställa att de uppfyller
säkerhetsstandarder.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bushing Die:1.

Skruva fast bushing die i din omladdningspress med 7/8tums fäste.
Se till att die är ordentligt åtdragen för att förhindra rörelse under användning.

Anpassning av hylsor:2.

Placera hylsan i die och justera djupavtryckaren för att nå önskad hylsspänning.
Tryck försiktigt ner handtaget på pressen för att storleksanpassa hylsan.
Kontrollera hylsan efter varje anpassning för att säkerställa att den är inom specifikationerna.

Underhåll:3.

Rengör die regelbundet för att avlägsna smuts och skräp.
Inspektera die för slitage och byt ut den vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du gör dig av med gamla eller skadade hylsor och
komponenter.



Återvinn material om möjligt för att minska avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säker användning av BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA
BUSHING FULL LENGTH DIE, vänligen kontakta tillverkaren eller den återförsäljare där produkten köptes.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din
BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA BUSHING FULL LENGTH DIE. Tack för att du prioriterar
säkerhet i din omladdningsprocess.



Návod k bezpečnému používání: BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 6MM BRA
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání plného délkového sizing die Wilson
Bushing. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost při manipulaci s tímto výrobkem a minimalizujete
riziko úrazu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k určenému účelu.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím na možné poškození.
Pokud objevíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte ochranné brýle a rukavice během manipulace s výrobkem.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo nekompletní.
Dodržujte doporučené postupy při nastavení a používání die.
Ujistěte se, že je výrobek správně upevněn na reloading pressu, aby se předešlo zranění.
Při práci s náboji dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro manipulaci s municí.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte správné nástroje pro instalaci dies.
Umístěte die do standardního 7/8 palcového reloading pressu.
Použijte nastavovací hloubkovou tyč pro vyprázdnění.
Zkontrolujte, zda je die pevně uchycena a správně umístěna.

Použití:2.

Nastavte požadované napětí na krčku náboje pomocí nastavitelných bushingů.
Při každém použití zkontrolujte, zda je die čistá a bez nečistot.
V případě potřeby vyměňte bushingy za nové, abyste zajistili optimální výkon.
Postupujte podle doporučených postupů pro sizing krčku a dodržujte předepsané rozměry.

Údržba:3.

Pravidelně kontrolujte die na opotřebení a poškození.
Udržujte výrobek v suchu a čistotě, aby se prodloužila jeho životnost.
Uložte die na suchém místě, chráněném před vlhkostí a extrémními teplotami.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.



Kontakt pro další podporu
Pro veškeré dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na svého dodavatele nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání plného délkového sizing die Wilson
Bushing. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při manipulaci s tímto výrobkem.
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